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Legenda k ilustracim

Ref.¢. Popis
1 Viko kontejneru
2 Mikrobidlni bariéra MicroStop®
3 Uzavér vika a centracni elementy
4 Vana kontejneru
5 Deska nosnych madel
6 Transportni madla
7 Pole pro Stitek se zaznamovou kartou
8 Tlacditko otevirani s integrovanym otvorem

pro plombu

9 Cerveny/zeleny indikator nedovoleného
otevreni

10  Kodovaci stitek
11 Barevny element
12 Kolik Greencheck®

1 Zaruka a odpovédnost za vyrobek

1.1 Obecné informace

Dékujeme, Ze jste se rozhodli zakoupit si vyrobek firmy KLS
Martin. Tento vyrobek nese zna¢ku CE, a splfiuje tedy dileZité
pozadavky Smérnice EU 93/42/EHS o Iékafskych zafizenich.
Zde jsou informace o vyrobci:

Gebriider Martin GmbH & Co. KG,

a company of the KLS Martin Group

KLS Martin Platz 1, Postfach 60

78501 Tuttlingen

Germany

Telefon: +49 7461 706-0, Telefax: +49 7461 706-193
E-Mail: info@klsmartin.com, Internet: www.klsmartin.com

1.2 Zaruka

Plati vzdy soucasna verze nasich Obecnych standardnich
podminek prodeje a dodani. Smlouvy odchylujici se od téchto
podminek neomezuji zakonna prava kupujiciho.

Jakakoliv zaruka nad ramec vysSe uvedenych ustanoveni musi
byt specifikovana prostfednictvim smlouvy a nevztahuje se na
soucastky poskozené vandalstvim, ani na spotfebni material.
Dojde-li b&hem zaruéni Ihdty k nevhodnym zésahlm & zmé&nam
na vyrobku treti stranou, pozbyvaji platnosti veskera prava
plynouci ze zaruky. Nasledkem neautorizovaného zdsahu na
vyrobku bude ztrata naroku na ruceni ze strany firmy Gebrider
Martin.

2 Piedstaveni vyrobku
Vyrobek je zobrazen na strané 2 tohoto Navodu k pouziti. Popis
rlznych prvkd vyrobku naleznete na nasledujici strané.

3 UOéel pouziti

Steriliza¢ni kontejner KLS Martin MicroStop® je uréen ke
skladovani, sterilizaci a prepravé sterilnich zésob a jejich
uchovani ve sterilnim stavu pro okamzité pouZiti. VSechny
modely a komponenty jsou pIné v souladu s pozadavky
pfislusnych mezinarodnich a narodnich norem, konkrétné norem
ISO 11607-1:2009 a ISO 11607-2:2006, EN 868-8:2009

a DIN 58953-9:2010.
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3.1 Sterilizace

Kontejnery jsou uréené pro pouziti v parnich sterilizatorech. Je
véak dlleZité pouZit schvaleny sterilizaéni proces (napf.
sterilizator odpovidajici normé EN 285:2009, testovany

v souladu s pozadavky ISO 17665-1:2006). PouZiti jinych
sterilizac¢nich metod vyzaduje schvaleni od firmy Gebrtder
Martin.

Varovani: Steriliza¢ni kontejner MicroStop® neni konstruovan
pro pouziti v horkovzdusnych, gravitac¢nich, cirkulacnich,
formaldehydovych, etylénovych, kyslikovych, plazmovych
STERRAD (plazma plynu z peroxidu vodiku) ani peroxidovych
sterilizaCnich systémech.

4 Design kontejneru a jeho funkce

4.1 Mikrobialni bariéra MicroStop®

Mikrobialni bariéra MicroStop® se sklada ze systému
integrovaného na spodni strané vika (1) a jednoho nebo dvou
MicroStop® kotoucd (2). MicroStop® kotoud (2) je tieba pred
sterilizaci uzamknout na misté: pootocte jim ve sméru hodin az
po zarazku (bajonetovy zavér) na spodni strané vika (1).
Pootocenim disku proti sméru hodin (odemyka bajonetovy
zavér) mlzete kotoud odstranit (2) a provést rutinni ¢isténi

a kontrolu.

4.2 Vizualni kontrola mikrobialni bariéry zvenci
Greencheck® kolik (12), ktery je upevnén na zeleny MicroStop®
kotou¢, Vam po uzamceni vika na svém misté umozni kdykoliv
rozpoznat, jestli byla mikrobidlni bariéra radné instalovana.

4.3 Tésnéni vika

Vnitfni okraj vika je vybaven obvodovym, silikonovym tésnénim
(3) s dvéma centra¢nimi elementy. Diky tomu je zajisSténo
pevné tésnéni a dokonala nepropustnost, co se tyce bakterii.

4.4 Uzamykani a odemykani kontejneru

Uzavreni kontejneru: Polozte viko (1) na kontejner (4) a tlaCte
do vika, dokud neucitite a neuslysite, jak zapadlo na misto. Pro
usnadnéni tohoto procesu doporucujeme kontejner (4) umistit
na pevny a vodorovny povrch.

Otevreni kontejneru: Kontejner oteviete sou¢asnym stla¢enim
cervenych oteviracich tlacitek nachazejicich se na predni strané
kontejneru. Pokud byly pouzity i plomby, je tfeba je odstranit
jako prvni. Vzdy pFi odstranovani vika stisknéte obé tlacitka
soucasné, a poté je zdvihnéte. Uzamykaci mechanizmus
nevyzaduje udrzbu.

4.5 Indikator nedovoleného otevieni (9)

Deska nosnych madel (5) je opatfena integrovanym indikatorem
nedovoleného otevfeni (9), ktery uzivatele upozorni (v souladu
s EN 868-8:2009, 4.2.3), zda nedoslo po vychladnuti kontejneru
k jeho ndhodnému nebo Umysinému otevreni.

Relevantni norma vyzaduje 30 minutovou chladici fazi mimo
sterilizator (viz normu DIN 58953-9:2002, ,Sterilizace - Sterilni
zésoby - Cést 9: Zachézeni se sterilizaénimi kontejnery", Sekce
5.3).

Bylo-li viko spréavné nasazeno, indikator nedovoleného otevieni
(9) zméni béhem sterilizace vlivem vzniklého tepla barvu

z Cervené na zelenou. Jakmile vSak po fazi chladnuti dojde

k otevreni kontejneru, indikator nedovoleného otevreni (9)
znovu zéervena.

4.6 Otvor pro plombu

Otvory se nachazeji v horni ¢asti oteviracich tlacitek. Diky jim
mze uZivatel aplikovat plomby (poloZka &. 55-996-82-04 nebo
55-996-83-04) jako doplnéni indikatoru nedovoleného otevieni.

Upozornéni: Protoze k vizualizaci neautorizovaného otevreni
sterilizovaného kontejneru slouzi indikator nedovoleného
otevreni, dopliikové pouziti plomby neni povinné.
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4.7 Nosna madla (6)

Kontejner je vybaven dvéma Sirokymi nosnymi madly (6),
jejichZ nosnost je v souladu s poZzadavky uvedenymi v evropské
normé EN 868-8:2009, Dodatek C.

4.8 Kodovaci stitky a barevné elementy

Do nosného madla je po obou prednich stranach kontejneru
integrovan oddil pro pfipevnéni kédovaciho Stitku. Na pozadani
poskytuje firma Gebruder Martin kddovaci stitky, na které Ize
psat pomoci laseru, s informacemi o obsahu sita a misté jeho
urceni. Kédovaci stitek upevnite na misto jednoduse zasunutim
koliku na pravé horni Casti stitku do odpovidajiho vyfezu desky
nosnych madel. Stitek na misté uzamknéte plnou aktivaci
pruzinového mechanizmu na desce nosnych madel. Pomoci
pruzinového mechanizmu Stitek také odstranite.

Elementy jsou k dispozici v deviti rliznych barvach, aby je bylo
mozné pridélit konkrétnim medicinskym oblastem. Tyto
elementy se jednoduse zacvaknou do kédovacich &titkd.

4.9 Protokolové stitky
Desky nosnych madel (5) jsou také vybaveny sekci (7) se
zadrznou pruzinou. Sekce slouZi k umisténi protokolovych Stitkd.

5 Prvni pouziti

Pfed prvnim plnénim a prvnim steriliza¢nim cyklem musi
byt kontejner dikladné vycistén. Je treba jej Cistit pred
pInénim a opétovnym pouzitim (viz Sekce 10).
Upozorniujeme, ze viko (1) nesmi nikdy pFijit do styku

s ACETONEM/BENZINEM! Kontejner znovu sestavte podle
pokyn( v Sekci 4, a poté podle Sekce 6.1 otestujte funkénost.

6 PInéni kontejneru

PFi plnéni kontejneru udrzujte vzdy mezi napini kontejneru

a MicroStop® bariérou (2) proluku minimalné& 10 mm, aby mohlo
dojit k uniformni distribuci dovnit¥ proudici pary.

6.1 Testovani funkénosti pfed naplnénim kontejneru
PFed pouzitim kontejneru je nutné u vSech jeho soucastek
zkontrolovat, ze jsou v poradku. Jakékoliv nalezené poskozeni je
nutné opravit nebo soucastku vymeénit. V této fazi musi mit
indikator nedovoleného otevieni ¢ervenou barvu. Na tésnéni
vika se nesméji vyskytovat viditelné zavady, jinak je nutné je
vymeénit. Je dovoleno pouzivat pouze Cisté kontejnerové
soucastky a soustavy.

6.2 PInéni kontejneru pradlem nebo jinymi textiliemi
PInite-li kontejner textiliemi, vkladejte je do néj slozené (max.
6 kg) na hromadu a svisle. Kontejner neprepliite! Vzdy by mélo
byt snadné mezi jednotlivé textilie zasunout nataZzenou ruku.

V souladu s némeckou normou DIN 58953-9:2010 také
doporucujeme v kontejneru obalit polozky, které chcete
sterilizovat, vhodnym a pfimérené velkym kusem latky. Takto
zajistite snadné zachazeni se sterilnimi zasobami a jejich
uchovani pro pozdéjsi pouziti.

6.3 PInéni kontejneru nastroji

PFi sterilizaci instrumentéria v kontejneru doporucujeme
pouzivat sterilizacni sita dle normy DIN 58952-2:2012

a DIN 58952-2:2012; nastroje do sit umistit pomoci vhodnych
prostredkl jakymi jsou napf. silikonové pasky.

Dle norem DIN EN 868-8:2009 and DIN 58953-9:2010
a z ergonomickych ddvodl jsou doporuéena nasledujici
maximalni zatizeni:

Rozmér 60 x 30 cm: 10 kg
Rozmér 47 x 30 cm: 7 kg
Rozmér 30 x 30 cm: 5 kg

Upozornéni: Diky designu a tvaru kontejnerové vany

KLS Martin neni pro sterilni vyjmuti instrumentového sita po
otevreni kontejneru na operacnim sale tfreba Zzadného dalsiho
vnitiniho baleni.

X
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7 PInéni a vyprazdnovani sterilizatoru

Je nutné se vzdy peclivé ridit pokyny k plnéni dodané
dodavatelem steriliza¢niho zafizeni. Doporucujeme ,smisené
plnéni*, které zahrnuje jak textilie, tak i nastroje. Tézké
kontejnery je tfeba vzdy umistit na dno sterilizacni komory.
Kontejnery MicroStop® Ize vrsit, jak b&hem sterilizace, tak pFi
skladovani. PFi sterilizacnim procesu vsak musi byt kolem
kazdého kontejneru zachovéana proluka alespori 10 mm (a to
vzhledem k ostatnim kontejnerdim i sténdm sterilizatoru nebo
vybaveni). Pfi pInéni a vyprazdiiovani sterilizatoru pohybujte
kontejnery pouze za pomoci nosnych madel (6). Kontejner
nikdy nezvedejte ani nenoste za viko!

Varovani: UvnitF sterilizatoru nikdy kontejner nebalte ani
nepfiikryvejte!

8 Skladovani kontejnert se sterilnimi zasobami
Kontejnery je nutné skladovat tak, aby byly chrédnény pred
prachem, vlhkosti a poskozenim. Doba skladovatelnosti zavisi na
mistnich skladovacich podminkach a nelze ji specifikovat
obecné. Proto musi pfijatelnou dobu skladovani stanovit
hygienik. Za skladovaci podminky a doby zodpovida vedeni
nemocnice nebo vedouci zdravotnické sluzby. Steriliza¢ni
kontejnery je tfeba skladovat oddélené od zboZi, které mdze
predstavovat potencialni nebezpeci. Proto je doporuceno
kontejnery skladovat v samostatné misnosti (tj. fyzicky nebo
organizacné oddélené).

Steriliza¢ni Kontejnery MicroStop® byly testovany na
skladovani po dobu 6 mésicll za nejneptiznivéjsich podminek.
Zpravu je mozno vyzadat od vyrobce.

Upozornéni: Poruseni sterility obsahu kontejneru je vétsinou
o vavrs ’ . . o ’ v
zpusobenou vnéjsim zasahem, nikoliv pusobenim casu.

9 Piipraveni sterilnich zasob k pouziti

Nez kontejner otevrete a vyjmete sterilizované predméty,
zkontrolujte zrakem barvu indikatort nedovoleného otevfeni,
které po radné sterilizaci musi byt ZELENE. CERVENY indikator
znadi, Ze byla pfi otevieni kontejneru porusena bezpecnostni
pravidla. Proto je nutné jej povazovat za nesterilni.
Zkontrolujte také, Ze jsou zvenéi vidét Greencheck® koliky (12)
MicroStop® kotoucl v ptisludnych otvorech vika. Pokud nejsou,
kotouce MicroStop® nebyly spravné instalovany a obsah
kontejneru je tfeba povazovat za nesterilni.

Pouzivate-li zaplombované kontejnery, ovérte si, Ze jsou plomby
stéle spravné na svém misté a ze nejsou poskozeny. Pied
otevienim kontejneru plomby zlikvidujte a odstrarite podle
instrukci. Pouze poté je totiz mozné pouzit oteviraci tladitka.

Upozornéni: Protoze indikator nedovoleného otevieni je
konstruovan tak, aby vizualné upozornil na neautorizované
otevreni kontejneru po sterilizaci, pouziti plomb neni povinné.

10 Dezinfekce, Cisténi a péce

10.1 Obecné informace

Parametry ciSténi a dezinfekce kontejneru urci operator/uzivatel
(napf. jako soucast planu hygieny). Zvolené Cistici prostiedky
musi byt kompatibilni s materidlem, z néhoz jsou vyrobeny
soucastky kontejneru, a zaroven ucinné jak hygienicky, tak
mikrobiologicky. Ddkladny posledni oplach musi zajistit, Ze na
74dném z komponentt kontejneru nezlstaly zadné zbytky
Cisticiho prostredku.

Nasledujici sekce poskytuji informace o ru¢nim a mechanickém
¢iSténi a moznostech dezinfekce. Zabyvaji se kompatibilnosti
materiall a zachovanim hodnoty.

Upozornéni: Viko (1) a vanu kontejneru (4) je nutné pFi
¢isténi separovat. MicroStop® kotoué (2) Ize snadno odstranit
a provést pravidelnou vizualni kontrolu.
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10.2 Pouzity material

Kontejnerova vana (4) a deska nosnych madel (5):
Kontejnerovy vana (4) a deska nosnych madel (5) jsou
vyrobeny z hliniku a vybaveny ochrannym anodizovanym
povlakem, ktery &ini povrch odolnéjsi vuci odéru a zlepsuije jeho
odolnost proti opotiebeni. I kdyz jsou vSak anodizované povrchy
odolné proti pH neutralnim disticim prostfedkim, snadno se
ponici vlivem chemikalii, pfedevsim pFi pouziti alkalickych cinidel
a kyselych neutralizatorl pfi strojovém cisténi. Proto je
dovoleno kontejner (4) oSetrovat pouze pH neutralnimi agens
nebo alkalickymi Cinidly, ktera jsou zvlasté urcena k Cisténi
anodizovanych hlinikovych povrchl. Vzdy se Fidte pokyny
vyrobce, jak v pripadé Vaseho automatického Cisticiho zafizeni,
tak v pripadé pouzitych agens.

Viko kontejneru (1) a nosna madila (6):

Viko kontejneru (1), véetné& MicroStop® kotouce (2), a nosna
madla (6) jsou vyrobena ze vysoceodolného plastu vhodného
pro sterilizaci. Viko (1) lze oSetfovat vSéemi programy, které jsou
obecné& vhodné k ¢isténi hlinikovych vyrobkd. Je mozné bez
rizika pouZit i tepelnou dezinfekci do 95 °C (203 °F).

11 Udriba a opravy
Vyrobce akceptuje odpovédnost za bezpecnost a spolehlivost
steriliza¢nich kontejnerl pouze v piipadé, Ze opravy nebo

modifikace kontejner( provedla autorizovana osoba

KLS

a kontejnery byly pouzity za Ucelem, ke kterému byly
konstruovany, a v souladu s timto Navodem k pouziti. Pfi kazdé
opraveé soucastek, které maji vliv na nepropustnost bakterii, je
nutné kontejner pred navracenim do provozu peclivé zrakem
zkontrolovat. Upozoriiujeme, ze pfi opravach je dovoleno
pouzivat pouze plvodni KLS Martin nédhradni sou¢astky. PouZiti

néhradnich dilll tretich stran ¢ini zaruku neplatnou.

Kontejner smi opravovat pouze firma KLS Martin nebo osoba
nebo firma vyslovné k takové praci firmou KLS Martin povérena.
Provadi-li opravu osoba nebo firma rfadné povérena firmou KLS
Martin, servisni technik je povinen obsluze kontejneru vystavit
potvrzeni, které musi obsahovat Udaje o povaze a rozsahu
vykonané prace. V tomto potvrzeni musi byt uvedeno jméno

a adresa firmy, potvrzeni musi byt opatfeno datem a podpisem.
Mimo to musi byt v tomto pripadé opraveny kontejner nebo jeho
soucasti oznaceny identifikacnim Stitkem servisniho technika (tj.
kdyz opravu neprovadi sdm vyrobce).

VAROVANI: Viko kontejneru i MicroStop® kotou¢ je zakézano
odetfovat ACETONEM/BENZINEM! Mimo to dejte pozor, at
koncentrace pouZitych Eisticich prostfedkd nepteséhne
maximum, uvedené v jednotlivych pfipadech vyrobcem (to plati
jak pro manualni, tak pro strojové cisténi).

Upozorfijeme, e ACETON/BENZIN nebo pfilié velkd koncentrace
disticiho prostiedku zplsobi korozni praskani a zni¢eni
materialu!

Z tého? dlivodu se k dezinfekci vika MicroStop® kontejneru
nesmi pouzivat dezinfek¢ni prostiedky s obsahem
glukoprotaminu, protoze tato cinidla napadnou silikonové
tésnéni, a bud’'snizi jeho Zivotnost nebo jej Uplné znidi.

11.1 Vymeéna tésnéni vika
. v Vo O v s v . v v ’ v
Je-li treba, uzivatel muze sam vymeénit tésneéni s dvéma
centracnimi elementy.

11.2 Plan adrzby
V zavislosti na specifickych podminkach pouzivani a na zakladé
pozadavkd normy EN 868-8:2009 doporu¢ujeme provadét
nasledujici tdrzbu - budto kazdoro¢né nebo alespon po
prob&hnuti 500 steriliza¢nich cykld:

10.3 Rucni Cisténi a dezinfekce

VSechny pristupné povrchy lze Eistit neutralnimi povrchovymi
Cisticimi prostfedky (jemné tekuté prostfedky na myti nadobi;
neutralni Cistici agens). Dezinfikovat lze pH neutralnimi
dezinfektanty. Finalni oplach je nutné provést
demineralizovanou vodu. Neni dovoleno pouzit dodatecné
vysouseci prostredky.

K cisténi nepouzivejte kovové kartace ani prostfedky urc¢ené na
drhnuti.

10.4 Strojové cCisténi a dezinfekce

Pro strojové Cisténi pouZivejte pouze pH neutralni Cistici
prostiedky, které dany vyrobce vyslovné oznacil za vhodné

k ¢isténi hlinikovych vyrobkl. Abyste ochranili hlinikové povrchy
pred poskozenim, nikdy nepridavejte zadné neutralizatory
kyselin. PFi poslednim oplachu je tfeba pouzit demineralizovanou
vodu. Neni dovoleno pouzivat doplfikové vysouseci prostiedky.
Nezapomerite také dodrZovat pokyny od vyrobce Vaseho
automatického ¢isticiho zarizeni (W/D) a pokyny od vyrobce
pouzitych produktl. Mimo to je dlleZité pouZivat pouze &istici
stroje vhodné k ¢&idténi kontejnerd, které umoZfiuji kontejnery
bezpecné uloZit uvnitf myciho kose a jsou vybaveny vhodné
umisténymi rozstrikovacimi tryskami nebo rameny.

10.5 Odstranéni rezidui

Tézko odstranitelna rezidua nebo Spinu (jako jsou lepici stitky,
indikacni prouzky, napisy), kterou nelze odstranit béhem
bézného Cisticiho procesu, je mozné osetfit komercné
dostupnymi vyrobky, které se k tomuto Ucelu pouzivaji. Zbytky
nachazejici se na viku nebo deskach nosnych madel je tfeba
odstranit komercéné dostupnymi Cistici, jako jsou tekutiny uréené
k vyplachu (jemné tekuté myci prostfedky), neutralni Cistici
agens a alkohol. Po takovém oSetieni je nutné jak kontejner,
tak i viko podrobit dikladnému oplachu nebo béZznému cisténi.

Soucastka | Zkontrolujte | Jak? Naprava
Po vystaveni | egnani
tésnéni maximalni vy

. kompresi musi vymente .
Elasti¢nost P ; (reinstalujte
tésnéni nabyt . .
plvodni tvar centracni
Lo loh elementy)
Tésnéni a polonhu
Tésnéni
Vizualni kontrola vyménte
Celistvost mozného oskozeni | (reinstalujte
tésniciho bfitu centracni
elementy)

Viko Celistvost V'Zlfal,n' koQtroIa . Vymente
mozného oskozeni | viko

MicroStop® Celistvost Vizualni kontrola Vyménte

nadobka tvaru a zamku viko

. ® o

M/croSvtop Celistvost Vizualni krontrola Vyméfite

kotouc tvaru a zamku
Vizudlni kontrola Opravte

Vana . r v

. Celistvost tvaru a uzavéru nebo
kontejneru , vy
vika vymeénte
Vizuadlni kontrola

sl Celistvost hladkf)Si’:l Vyménte

plocha a mozného
poskozeni

12 Rozméry
Rozmery kontejneru jsou pIné€ v souladu s doporucenimi normy
EN 868-8:2009. Udaje o rozmérech naleznete ve specialni

brozure firmy KLS Martin.
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13 Bezpecnostni pokyny

Obsah steriliza¢niho kontejneru Ize povazovat za sterilni jen

v ptipadé&, Ze MicroStop® kotou¢ (2) byl spravné upevnén, viko
zavfeno, kontejner sterilizovan, indikator nedovoleného otevieni
je ZELENY (ovérte zrakem) a Zadna ze soucasti kontejneru neni
poskozena.

Upozorfiujeme, ze po sterilizaci je kontejner horky.

X
A TENIH 88NO

Navod k pouziti MicroStop® - Sterilizaéni kontejner

18 Dekontaminacni kontejner

18.1 U&el pouziti

Dekontaminacni kontejner se pouziva ke skladovani a prepraveé
kontaminovanych zdsob uréenych k novému zpracovani.

POZOR:

Nikdy nesterilizujte uzavieny dekontaminacni kontejner
(tj. vanu a viko spojené)! Do steriliza¢ni komory vkladejte
vanu a viko vzdy oddélené!

VAROVANI: Nebezpeéi popaleni! Zajistéte si vhodné
ochranné obleceni!

Abyste se vyhnuli riziku podkozeni kontejnerd, vréte je na sebe
maximalné do vysky 55 cm (to odpovida 2 STU). Pro skladovani
a prepravu kontejnerd vzdy pouZivejte vhodna zafizeni, aby se
kontejnery nemohly prevrhnout nebo spadnout. Do kontejnerd
vkladejte pouze opakované sterilizovatelné vyrobky - vzdy se
fidte pokyny od vyrobce daného produktu.

Upozornéni: Kontejner NENI vhodny ke sterilizaci 1ékd
a jinych biologickych produktti.

14 Nahradni dily
Tésnéni vika pro rozméry

kontejneru 300 x 300 mm pol. ¢. 04-048-00-04
Tésnéni vika pro rozméry

kontejneru 600 x 300 mm pol. ¢. 04-049-00-04
Tésnéni vika pro rozméry

kontejneru 470 x 300 mm pol. ¢. 04-046-00-04
Centracni elementy

(pro tésnéni kontejnerového vika) pol. ¢. 04-050-00-01
MicroStop® kotoué, zeleny pol. ¢. 55-443-00-04
Stojan na 6 MicroStop® kotoucl pol. ¢. 55-443-01-07

18.2 Pouzity material

Viko a vanu kontejneru na odpad jsou vyrobeny

z vysoceodolného plastu, resp. z nerezové oceli a lze je Cistit
zplsobem popsanym v sekci 10 ,Dezinfekce, ¢isténi a péce".
Upozorfiujeme, Ze dekontaminaéni kontejner NENI vybaven
MicroStop® systémem. S vyjimkou zvlastnich informaci o tomto
systému vSak Ize informace obsazené v tomto Navodu

k pouZziti pouZit i pro viko kontejneru na odpad.

POZOR:
Viko kontejneru na odpad nikdy neoSetfujte ACETONEM
ani BENZINEM!

POZOR: Je dovoleno pouzit pouze ptivodni a schvalené
soucastky od firmy KLS Martin!

15 Obecné informace

PFi nakladani s kontaminovanymi predméty, predméty uréenymi
ke sterilizaci a sterilnimi zdsobami je uzivatel povinen dodrzovat
vSechny platné obecné pokyny a principy hygieny. Aby nedoslo
k rekontaminaci, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tento
Navod k pouziti. Kdykoliv pfi otevieni kontejneru zjistite, ze
doslo k poruseni vySe popsaného sterilniho stavu nebo pravidel
nutnych k jeho zachovani, je nutné obsah kontejneru povaZovat
za nesterilni a cely steriliza¢ni proces opakovat. Zivotnost
kontejneru a jeho tésnéni je v souladu s pozadavky uvedenymi
v evropské normé EN 868-8:2009.

Upozornéni: Kontejnery smi pouzivat pouze skoleny
personal!

16 Referencni literatura a normy

EN 285:2009, ISO 17665-1:2006, ISO 11607-1:2009

a ISO 11607-2:2006, EN 868-8:2009, DIN 58952-3:2012,
DIN 58953-9:2010.

17 Udaje o vyrobci dle normy EN 868-8:1999, 4.7
Specifikace hlavnich komponentd: viz sekci 4, ,Design
kontejneru a jeho funkce"“, a sekci 2, ,Predstaveni vyrobku".
Kontrola, udrzba a vymeéna: viz sekci 5, 11, 13 a 14,
Zivotnost kontejneru (steriliza¢ni cykly): dle normy EN 868-
8:2009, 4.3 Zivotnost té&snéni dle normy EN 868-8:2009, 4.3
Cisténi: viz sekci 10, ,Dezinfekce, Cisténi a péce".

18.3 Rozméry

Dekontaminacni kontejner je v souladu s doporucenimi
uvedenymi v evropské normé EN 868-8:2009. Informace

o rozmérech naleznete ve specialni broZufe od firmy KLS Martin.
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A MicroStop® Sterilizaéni kontejner — Vystrahy:

Nez se pokusite sejmout viko, stisknéte nejprve obé
oteviraci tlacitka!

Pouzivejte pouze pH neutralni nebo jemné zasadité
Cistici prostiedky! Vzdy dodrzujte pokyny od
vyrobce/vyrobcl Eisticich a dezinfekénich prostfedkd, které
k Cisténi a dezinfekci kontejneru pouzivate.

Viko kontejneru a kotouc MicroStop® nikdy neosetfujte
ACETONEM ani BENZINEM.

K finalnimu oplachu pouzivejte pouze
demineralizovanou vodu! Pouziti vysousSecich Cinidel
(napf. lestidel) neni dovoleno.

Kontejner Ize sterilizovat pouze v parnich sterilizatorech,
které pouzivaji frakéni vakuum v souladu s normou

EN 285:2009/ EN 13060:2004 a validované v souladu

s normou ISO 17665-1:2006.

Kontejner uvnitf sterilizatoru jiz ni¢im nezakryvejte.

Aby bylo poufiti sterilizaénich kontejnerd MicroStop®
bezpecné, je nutné dodrzovat Navod k pouziti.

KLS
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Vyrobce:

Gebriider Martin GmbH & Co. KG

A company of the KLS Martin Group

KLS Martin Platz 1 - 78532 Tuttlingen - Germany
Postfach 60 - 78501 Tuttlingen - Germany

Tel. +49 7461 706-0 - Fax 706-193
info@klsmartin.com - www.klsmartin.com

Distributor:

Fénix Brno, spol. s r. o.

sidlo spole¢nosti

Vackova 79, 612 00 Brno

Ceska republika

Telefon: (+420) 541 218 129 - 130
Telefax: (+420) 541 214 640
E-mail:fenix@fenix.cz
http://www.fenix.cz

Fénix Brno, spol. s r. o.

pobocka Mlada Boleslav

Tésnovska 945, 293 06 Kosmonosy

Ceska republika

Telefon: (+420) 326 724 114, 326 721 190
Telefax: (+420) 326 724 115
E-mail:fenixmb@fenix.cz
http://www.fenix.cz

Fénix Bratislava, spol. s r. o.

Jana Zigmundika 296/6, 922 03 Vrbové
Slovenska republika

Telefon: (+421) (0) 33 77 91 238
Telefax: (+421) (0) 33 77 91 238
E-mail: fenix@fenixgroup.sk
http://www.fenixgroup.sk
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